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ઋિષ – મધુચ્છંદા િવ�ાિમત્રનો પુત્ર  

युगा�ेऽ�िह�तान् वेदान् सेितहासान् महष�यः  |
 
  लेिभरे तपसा पुव�मनु�ाताः  �यंभुवा ||

દેવતા – અિગ્� 

જ ેતત્વની સ્તુિત 
કરવામા ંઆવી હોય 

તે દેવતા. 
અહી અિગ્�  

છંદ – ગાયત્રી 

વેદનો મુખ્ય છંદ 

૮ – ૮ અ�રના 
ત્રણ ચરણ 

સંિહતાપાઠ – (મંત્ર) ॐ अि�मीळे पुरोिहतं य�� देवमृ��जं | होतारं र�धातमम् || १.१ ||
    

પદપાઠ - ॐ अि�म् | ईळे | पुरः ऽिहतम् | य�� | देवम् | ऋ��जम् | होतारम् | र�ऽधातमम् |

અનુવાદ – ય�ના દેવ, પુરોિહત, ઋિત્વજ, હોતા, ર�ોન ેધારણ કરનાર(દાતા) શ્રે� અિગ્�ની હંુ સ્તુિત ક�ં છંુ.

ઋગ્વેદના પ્રથમ મડંળનંુ  પ્રથમ સૂ�   

य�� देवम् 
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પદપાઠ –
अि�ः  | पुव�िभः  | ऋिषऽिभः  | ई�ः  | नूतनैः  | उत | 
सः  | देवान् | आ | इह | व�ित | 

અનુવાદ –
પૂવ�ના અને નુતન ઋષીઓ વડે આ અિગ્� સ્તુિત 
કરવા યોગ્ય છે. તે દેવોને અહી લઇ આવે.
 

पुव�िभः  ऋिषऽिभः  ई�ः  | नूतनैः  ऋिषऽिभः  ई�ः  |

स देवां ঁ एह व�ित 
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रियम्
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સંિહતાપાઠ (મંત્ર) 
अ�े यं य�म�रं िव�तः  प�रभूरिस | स इ�ेवेषु ग�ित || १.४ ||

પદપાઠ - अ�े | यम् | य�म् | अ�रम् | िव�तः  | प�रऽभूः | अिस | सः  | इत् | देवेषु | ग�ित |

અનુવાદ – હે અિગ્�, જ ેય� અને અધ્વરને તમે ચાર ેતરફથી વીટંળાઈને રહેલા છો, તે જ ય� દેવોની 
વચ્ચે પહોચે છે. 

अ�रम् य�म्

उपास
ना 

अ�रम्

हे अ�े 
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મુખ્ય સંિહતાપાઠ - अि�ह�ता किवक्रतुः  स�ि�त्र�व�मः  | देवो देवेिभरागमत् || १.५ || 

પદપાઠ - अि�ः  | होता | किवऽक्रतुः  | स�ः  | िचत्र�वः ऽ�मः  | देवः  | देवेिभः  | आगमत् |

અનુવાદ - હોતા, કિવના �ાનથી યુ�, સત્ય, વૈિવધ્ય યુ�, અિતશય કીિત�વાળા એવા અિગ્�દેવ અહી દેવોની સાથે 
ય�મા ંઆવે.

મુખ્ય વા� - अि�ः  
देवेिभः  (सह) आगमत् 

| અિગ્� અન્ય 
દેવતાઓ સાથે અહી 

ય�મા ંઆવે. 

होता – अि�व� देवानां 
होता | અિગ્� દેવોના 
હોતા છે. ઐતરયે 

આરણ્�ક

किवऽक्रतुः  
કિવ =ક્રાન્તદ્ર�ા ક્રતુ- 
પ્ર�ાવાન સવ�� 
પ્રિતભાશાળી દેવ  

स�ः  
સત્ય સ્વ�પ દેવ

िचत्र�वः ऽ�मः  
અિતશય 

વૈિવધ્યશાળી 
કીિત�વાળો દેવ   
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સંિહતાપાઠ  
यदङग दाशुषे �म�े भदं्र क�र�िस | तवे���मि�रः  ||१.६ ||

પદપાઠ - यत् | अङग | दाशुषे | �म् | अ�े | भद्रम् | क�र�िस | तव | एतत् | स�म् | अि�रः  ||
અનુવાદ – અર ે! અિગ્� ! તમ ે(હિવષ) આપનારન ેમાટે જ ેકલ્યાણ કરો છો, તે હે અંિગરસ ! તમા�ં જ સત્ય છે.

અંગીરા જન્મ વૃ�ાંત 
એકવાર પ્ર�પિતએ પ્ર�ની 

કામનાથી ત્રણ વષ�નો ય� કય�. તેમાં સા�ાત વાગ્દેવી આિવભા�વ 
પામ્યા. એમન ેજોઇને પ્ર�પિત અને વ�ણના વીય�નું સ્ખલન થાય. 
વાયુએ એને અિગ્�માં નાખ્યંુ. પિરણામે જ્વાળામાંથી ભૃગુ અને 

અંગારામાંથી અંગીરા ઋિષનો 
જન્મ થયો.    

अि�रा दाशुषे

भदं्र        क�र�िस

वा�ेवी भृगुः
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સંિહતાપાઠ 
उप �ा�े िदवेिदवे दोषाव�िध�या वयम् | नमो भर� एमिस ||१.७ ||

• પદપાઠ - उप | �ा | अ�े | िदवेऽिदवे | दोषाऽव�ः  | िधया | वयम् | नमः  | भर�ः  | आ | इमिस |
• અનુવાદ – હે રાત્રીન ેપ્રકાિશત કરનારા અિગ્�દેવ ! રોજરેોજ અમે બુિ� પૂવ�ક નમસ્કાર કરતાં કરતાં તારી પાસે 
આવીએ છીએ. 
बु��ः  �ानम् – બુિ� એટલે �ાન 

दोषाव�ः      િદવસ અને રાત 
नमो भर�म्-    નમસ્કાર 
કરતાં કરતાં 
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સંિહતાપાઠ 
राज�म�राणां गोपामृत� दीिदिवम् | वध�मानं �े दमे || १.८ ||

• પદપાઠ - राज�म् | अ�राणाम् | गोपाम् | ऋत� | दीिदिवम् | वध�मानम् | �े | दमे |
• અનુવાદ – અધ્વરોના શાસક, ઋતનાં ર�ક, િનત્ય પ્રકાશમાન, પોતાના િનવાસસ્થાનમાં વૃિ� 
પામતા અમ ેતારી પાસે આવીએ. 

• दीिदिवम् –पुनः पु�ेन भृशं वा �ोतकं – सायणाचाय�ः – વારંવાર  પ્રકાિશત થાય છે  
• �े दमे – �कीये गृहे | પોતાના ઘરમાં (અિગ્�નંુ ઘર કયું ?)
• ऋत� गोपाम् – स��व��ािवनः  कम�फ़ल� | સત્ય તત્વનંુ ર�ક 
• वध�मानम् – य�शालायां | સતત વૃિ� પામતો અિગ્� 
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સંિહતાપાઠ
स नः  िपतेव सूनवेऽ�े सूपायनो भव | सच�ा नः  | ��ये ||१.९ || 

• પદપાઠ -सः  | नः  | िपताऽइव | सूनवे | अ�े | सूऽउपायनः  | भव | सच� | नः  | ��ये |

• અનુવાદ – હે અિગ્�દેવ ! જમે િપતા પુત્રને માટે તેમ તું અમારા માટે સહેલાઈથી ન�ક � શકાય તેવા 

બનો. અમારા કલ્યાણ માટે અમારી સાથે રહો.

•  सू + उपायनः – સંુદર ઉપલિબ્ધઓ વાળો. 

• सूनवे – सुनु = પુત્ર (માટે) सुप्रा� भव | બાળકન ેિપતા સહેલાઈથી મળે એમ. 

• सच� – સમવેત (સમાન ભાવવાળો)

• ��ये – िवनाशरािह� – િવનાશ ના ંપામ ેતેવું (કલ્યાણ)  
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